AHHOTaIUs K pabodeii mporpaMmme JUCITUTITUHBI
«IIpakTUKYM O IEPEBOIY»

O0beM TPYy10eMKOCTH: 3 3aUETHBIX STUHUIL

eab AMCHUIIHHBI
(dbopMUpOBaHKE CITOCOOHOCTH OCYIIECTBISTh aHAIH3 U TIepeiady COJAepKaHUs TEKCTa Ha TIEPBOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE U POJTHOM SI3BIKE VIS TeNIel MpodeCcCHOHAIBHOTO OOIICHUS.

3aga4u AUCHHUILIMHBI

1) mpuMeHEHHe NPEICTAaBICHUS O KIACCU(PHUKALUU ITEPEBOJIOB, MOHATHU aJCKBATHOT'O
IIepeBOJia, MEPEBOAUECKON HKBUBAJICHTHOCTH, YPOBHSX 3KBUBAJICHTHOCTH IIEPEBOAA, MOZACIAX
nepeBosa  (I€HOTAaTUBHOW, CEMAaHTHUYECKOH, TpaHCc()OpMAIMOHHOW),  MparMaTHYECKUX,
CEMAaHTUYECKUX U CTUIMCTUYECKUX aCHEeKTaX IepeBOJla, OCHOBHBIX MEPEBOAUECKUX OLIMOKAX U
croco0ax ux MPeo0JICHUS JIs aHaJIM3a TEKCTOB Ha IEPBOM MHOCTPAHHOM U PYCCKOM 3bIKax;

2) QopmupoBaHue 0a30BbIX YMEHMII W HAaBBIKOB aHalIM3a TEKCTOB pa3IU4HOM
(YHKIMOHATIHHON HampaBleHHOCTH (MH(MOPMATUBHBIC TEKCTBI, AKCIPECCHUBHBIC TEKCTHI) Ha
IIEPBOM MHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3bIKaX;

3) cucremaru3anus ¥ CpaBHEHHE TPaMMaTHYECKHX, CTHJIMCTHYECKUX, MparMaTHUYECKUX
HOPM U NPaBUJI, IEHCTBYIOIIUX B IBYX SI3bIKaX;

4) pa3BUTHE HABBIKOB aHAIM3UPOBATh, 000OIIATH M OCYIIECTBIATh NEPEBOJ TEKCTOB Ha
IIEPBOM MHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3BbIKaX;

5) yMeHHWE TPUMEHATh TMOJYYCHHBIE 3HAHWSA B Tpolecce npodecCHOHATBLHOM
IIPAKTUYECKOHN JEATEIbHOCTH.

MecTo AMCHMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Huctmmumna «IIpakTuKyM 1o mepeBOAy» OTHOCHUTCS K oOs3aTenbHOW 4yactu brioka 1
" IucuumuinHel (Moaynn)" yuebHoro miaHa. K npeaiecTByonmm JUCHUIIIMHAM, HEOOXO0JUMbIM
JUIsl ee M3y4deHHus, oTHocaTcs, «Teopusa mepeBonay», «llcuxonunreuctuka», «Teopus mepBoro
WHOCTPAHHOTO A3bIKa», « TeOpHs U NPAKTHKA MEXKYIbTYPHONH KOMMYHUKALIMN

TpeGoBanus K yPOBHIO OCBOCHHS THCHUIIIHHBI
WN3yyenne naHHOW y4yeOHOM JAMCLUMIUIMHBI HampaBieHO Ha (GOpPMUPOBAaHUE Y
00yyaroImuxcs CIeIYIOUMX KOMIIETEHIIMHI:

KOH 1 HAaUMCHOBAHUE UHJUKATOpA PeSyJ’ILTaTH 06yqu1451 IO AUCLIUMIIIIMHC

OIIK-6. Criocoben cBOOOAHO TOBOPUTH M MOHMMAaTh PeYb Ha IEPBOM H3YYaeMOM HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B €r0
IuTepaTypHoi opme, BKIIIOYas MpoeccHoHalIbHOE MICEMEHHOE M YCTHOE O0IIeHHE

HOIIK-6.4 CrocobeH oOCymecTBIATh Iepenady | 3HaeT MpaBWiIa U 3aKOHOMEPHOCTH OCYIICCTBIICHUS aHAJI3a
CONIEpXKaHMs TEKCTa Ha IEPBOM HHOCTPAHHOM | M Iepeiadyd COAep)KaHUS TEKCTa Ha NMEPBOM HHOCTPAHHOM
SI3BIKE CPENCTBAMH POJHOTO SI3bIKA IS IeJiel | s3BIKE M POJHOM SI3BIKE IS Heield MpogecCHOHaIbHOTO
PO eCCUOHANTBHOTO OOIICHUS oOmIeHus

YMeeT  aHanM3WpoBaTh M aJeKBaTHO  Iepe/aBaTh
COJIep)KaHNEe TEKCTOB Ha IIEPBOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE U Ha
POJIHOM SI3bIKE JIJIS 1IeJiel pOoeCCHOHATBHOTO OOIICHHSI
Bnameer cnocoOHOCTRIO aHaNMM3WPOBAaTH M IepelaBaTh
COJIepXKaHNWE TEKCTa Ha IEPBOM HMHOCTPAHHOM S3BIKE M Ha
POJIHOM SI3bIKE JIJIS 11eJiel pOoeCCHOHATBHOTO OOIIEHHSI




Conep:xkaHue TUCHUTLITHHBI
Pacripenenenue BuoB yueOHOM pabOTHI M UX TPYIOEMKOCTH IO pa3/ieiaM JUCITUILIAHBL.
Paznenbr (TeMbl) OUCHMIUIMHBI, HM3ydaeMble B 6 cemectpe (4 kypc) (ouHas dopma
o0yueHus)

KomngecTBo yacoB

Breayaut
opHas
paboTa
CPC

AynutopHas
Bcero pabota

JI 113

No HammenoBanwne paznenos (Tem)

=
=

Types of translation

Equivalence in translation

Types of equivalence

Context and its role in translation

Lexical transformations

Translation of attributive phrases

Translations of set expressions

The translator’s false friends

Grammatical transformations

Translation of specifically English grammatical forms and
constructions

Stylistic and semantic transformations

Handling stylistic devices

Specialist (technical) terms and translation for specific purposes
Translation of scientific and technical materials

Handling newspaper materials in translation

Translation of official documents

Normative aspects of translation

Pragmatics in translation

UTOI O no pazdenam oucyuniumvl 107,8
KoHTpoas camocTosrensHoM padoTsl (KCP)
IIpomexxyTounas arrectanus (MKP) 0,2
HO,I[FOTOBKa K IPOMCEKYTOYHOMY KOHTPOJIKO
OO0mmast TPYAOEMKOCTb 0 TUCIHAILUIHHE 108
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Kypcosbie padoThl. He IpenyCMOTpEHA
®opma npoBeieHUs aTTeCTALMH M0 JUCHMILIMHE: 6 cemecTp — 3auer.

Astop M.A. Bennuko



